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V jeskyni hluboko v podzemi, v misté osvétleném jen matnym
plamenem petrolejové lampy klecel v kaluzi muz a prazdné ruce
mél natazené, jako by se snazil chytat kapky vody, kterd prosako-
vala prasklinami ve stropé. Byl tézce ranény, s hlubokymi reznyjmi
ranami na hrudi a na pagich. Podomdcku vyrobeny niiz, kterjm
se pokusil branit, mu lezel za zddy, mimo jeho dosah. Hlavu mél
sklonénou a zmatené zirval na vlasmi odraz v louzi, jako flovék,
ktery uz sdm sebe nepozndvd.

Pred nim se narovnal stin zabijdka, ktery ho odvlekl na toto
misto. , Piisel jsem ti nabidnout diivod, proc ddl Zit, “ fekl mu za-
bijdk, ,.a ty mi odpldcis takhle?“

Ztublymi prsty zamazanymi od krve si muz rozepnul knoflik
u kapsy na kosili. Vyndal zmackanou fotografii skupiny vojdkii
na konich. V pozadi byl husty les. Muzi se v sedlech naklanéli do-
predu a usmivali se do kamery. ,, Oni jsou milj divod k Zivotu.

»A ted' se stanou ditvodem tvé smrti.“ Pomalu, jako se nékdy
lidé pohybuji ve snu, si zabijdk stoupl za onoho muze. Se skoro
Jjemnymi pohyby ho popadl za krdtké Spinavé viasy a zaklonil mu
hlavu tak, Ze muzi na krku vyskocily slachy. Poté ze zdhybii svého
obleceni vytdhl niiz, podrizl mu hrdlo a drzel umirajiciho v ndruci

Jako milence, kterému krvdci srdce.






»Poskrebyseve!“ Hlas Josifa Stalina otidsl zdmi.

V sousedni mistnosti vyskocil na nohy Stalintiv tajemnik.
Poskrebysev byl maly muz s kulatou tvéii, plesaty az na pdr Se-
divych vlasa, které mu obloukovité obepinaly tyl a pfipominaly
vaviinové vénce fimskych cisat. Stejné jako jeho pan i on nosil
kalhoty zastréené do holinek z ¢erné teletiny a jednoduché vo-
jenské sako se stojdckem v plné stejném odstinu Sedohnédé,
jakou méla shnild jablka, kterd na néj ze svych tkryta hdzeli
dva grdzlové ze sousedstvi, Ermakov a Schwartz, kdyz jako maly
chodival do gkoly.

Od té doby, co pied mésicem vypukla vilka, vybuchl jeho
nadfizeny uz mnohokrdt. Kdyz o ném Poskrebysev mluvil, uzi-
val slovo vozd, viidce. Séf,

Dne 1. zdt{ 1939 Némecko zahdjilo invazi do Polska. Slo
o souddst tajnych umluv mezi Némeckem a Ruskem ukrytych
v mirové dohodé, kterou tyto dvé zemé podepsaly a kterd je
zndmd jako pakt Ribbentrop-Molotov.

Ospravedlnénim invaze byl nahrany ttok na némeckou cel-
nici v Hochlindenu a na rozhlasovy vysila¢ v Gliwicich. Ttindct
vézni z koncentra¢niho tdbora v Dachau, ktef véfili, ze byli vy-
brani, aby hréli v krdtkém propaga¢nim filmu ur¢eném ke zlep-
$en{ vztaht mezi Némci a Poldky, bylo v ndkladnich autech pod



pldstém tmy prevezeno smérem k Hochlindenu. Vsichni byli
ptevleceni do uniforem polskych vojdka. Vézni meli za to, ze
jejich ukolem bude zahrit setkdni némeckych a polskych vojd-
ki nékde v lese na hranici mezi témito dvéma zemémi.

Zapletka filmu méla byt jednoduchd. Obé strany si zprvu
nevéfi, a proto tasi zbrané. Na kratkou skli¢ujici chvili se bude
zddt, Ze opravdu dojde k prestielce. Muzi si véak uvédomi, Ze
jsou vsichni v jadru lidé. Skloni zbrané. Vyméni si cigarety.
Obe¢ hlidky se rozlouéi a zmizi zpdtky v lese. Véznam bylo sli-
beno, Ze az bude film hotovy, poslou je domi jako svobodné
obcany.

Kdyz se blizili k Hochlindenu, ndkladdky zastavily u krajni-
ce a vézni se najedli spole¢né se strézi SS, kterd je doprovézela.
Kazdy vézen také dostal injekci, o které mu bylo feceno, ze jde
o béznou tetanovku v rdmci standardni procedury. Stiikacky
ov$em nebyly naplnény tetanovou vakeinou, ale kyselinou kya-
novodikovou. Béhem pdr minut byli vSichni mrevi.

Jejich téla poté opét nalozili na nikladdky a konvoj pokra-
¢oval do blizkosti Hochlindenu, kde byly mrtvoly pohozeny
v lese a prostiileny némeckymi zbranémi. Téla se pozdéji uka-
zovala jako diikaz toho, Ze polsti vojaci zahdjili dtok na né-
mecké tzemi.

Mezitim ve vysilaci stanici v Gliwicich distojnik SS jménem
Naujocks s pomoci jednoho polsky mluviciho Némce prerusil
pravidelné rozhlasové vysildni, aby ozndmil, Ze Gliwice byly
napadeny polskymi vojdky."

Béhem pouhych nékolika hodin némecka letadla bombar-
dovala VarSavu. Nésledujictho dne némeckd obrnénd vozidla
piekrodila polskou hranici.

! Nézev tomu sice nenapovidd, ale Gliwice tehdy patfily Némecku; pozn. prekl.
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O dva tydny pozdéji, v souladu s tajnymi dodatky k paktu
Ribbentrop-Molotov, zadala ruskd armdada vlastni invazi z vy-
chodu.

Prestoze bylo uz zpolatku prakticky jisté, ze polské sily bu-
dou srovndny se zemi, kazdy, byt i sebemensi zddrhel — doc¢asné
stazeni, $patné nacasovany Gtok, posldni zdsob na $patné mis-
to —, uvadél Stalina do stavu zufivosti.

A tim prvnim, na koho tato zufivost dopadala, byl Poskre-
bysev.

»Kde vézi?“ Stalintv hlas tlumené zaburdcel zpoza zavienych
dveri jeho kanceldre. ,Poskrebyseve!“

»Pro rdny bozi,“ zamumlal Poskrebysev, kterému na cele vy-
razily krtpéje potu. ,,Co jsem provedl ted?“

Poskrebysev po pravdé fe¢eno velmi dobfe védél, co prove-
dl. Uz dlouho se té chvile bal a nyni ho jeho zlo¢iny ziejmé
dostihly.

Kdyz byl jmenovdn Stalinovym osobnim tajemnikem, coz
byla nejvétsi pocta, v jakou mohl ¢lovék typu Poskrebyseva dou-
fat, tim prvnim, co ve své funkci udélal, bylo, ze vydal doku-
menty o transferu soudruhtt Schwartze a Ermakova, onéch dvou
grézla, keerym slibil pomstu. Tyto dokumenty, opatfené gumo-
vou kopif Stalinova podpisu, nafizovaly, aby ti dva muzi, jeden
elektrikdf a druhy pokryvac, byli prevezeni z jejich Gtulného
méstecka kousek od Moskvy do pristavu Archangelsk, daleko
v arktické ¢dsti Sovétského svazu. Zacinala tam totiz vystavba,
kterd méla proménit mrazivou pustinu kolem pfistavu v moder-
ni vojenskou zdkladnu pro ptislusniky sovétského ndmornictva
a jejich rodiny. Predpoklédalo se, ze vystavba potrvd mnoho let.
Do té doby budou délnici pracujici na tomto projektu Celit ex-
trémnim podminkdm v nanejvy$ skromném zézemi.
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Pro¢ ty dokumenty pfisly pfimo ze Stalinovy kancelate, byla
otizka, kterou se nikdo neodvazoval polozit. A to poskytovalo
dokonalé kryti Poskrebysevové pomsté, kterou vykonal vice nez
tficet let po uddlostech, které ji uvedly do pohybu.

Béhem tydnt a mésica po pfevozu Ermakova a Schwartze
do Arktidy se Poskrebysev ¢asto stavoval v kremelské meteoro-
logické kanceldfi a ptal se na pocasi v Archangelsku. Tficet pod
nulou. Ctyficet pod nulou. Obéas i padesit pod nulou. Cim
hor$i podminky, tim vétsiho nabyval Poskrebysev pfesvédcent,
ze pro lidi, jako je on, na svété spravedlnost existuje. To se mu
v dobé, kdy na néj dopadaly tucty shnilych jablek, mékkych
a pachnoucich po octu, zddlo nemozné.

Zprvu jeho plan pusobil neotiesitelné, ale Poskrebysev si
postupné zacal uvédomovat, ze nic takového neni mozné. Smi-
fil se proto se skutecnosti, ze to diive ¢i pozdéji vyjde najevo.

Dvoukiidlé dvefe se rozletély a do predni kanceldfe verhl
Stalin.

V této no¢ni miife, kterd se mu ovsem nezddla, Poskrebyse-
vovi pfipadalo, jako by se Stalin, obleceny ve svém hnédozele-
ném vojenském saku, proménil v jedno z téch jablek, ktera tak
dovedné¢ hdzeli soudruzi Schwartz a Ermakov.

,Kde je? zatval Stalin, kdy?7 se bliZil k Poskrebysevovi. ,Kde
je ten zlotfily skfet?*

» Tady jsem, soudruhu Staline,“ odpovédél Poskrebysev s oci-
ma vyvalenyma strachy.

Stalin pfimhoutfil oci. ,Coze?®

» Tady jsem, soudruhu Staline!* zakficel Poskrebysev hlasem
zvy$enym do ténu slepé poslusnosti.

»Copak jste se uz uplné zblaznil?“ zeptal se Stalin, optel se
klouby ruky o desku Poskrebysevova stolu a naklonil se do-
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pfedu, az jejich tvéie byly od sebe jen na sitku dlané. ,,Shinim
Pekkalu!*

LA tady je,“ ozval se hlas.

Poskrebysev se otodil. V chodbé vedouci do kanceldte uvidél
stdt muze. Ani on, ani Stalin ho neslyseli prichdzet.

Pekkala byl vysoky muz se Sirokymi rameny, rovhym nosem
a silnymi bilymi zuby. Kratké tmavé vlasy mu zdobily praminky
ptedcasnych Sedin. V jeho ocich bylo cosi zvldstné stiibfitého,
¢eho si clovek véiml jen tehdy, kdyz se dival pfimo na néj. Mél
na sobé kabdt z ¢erné vlny sahajici po kolena, se stojacim lim-
cem a krytymi knofliky, které se zapinaly na levé strané hrudi.
Kotnikové boty, také ¢erné, mél dvakrdt podrazené a nalesténé.
Stél s rukama za zddy. Obrys revolveru v ndramennim pouzdie
byl pod tézkou litkou kabdtu stézi patrny.

Stalintiv vztek zmizel stejné ndhle, jako se objevil. Na tvar
se mu vplizil Gsmév, pfi kterém se mu oéi zazily natolik, ze vy-
padaly skoro zaviené. ,Pekkalo,” procedil mezi zuby muzovo
jméno, ,mdm pro vas tikol.“

Kdyz oba zmizeli ve Stalinové kanceldfi a dvefe se za nimi tiSe
zaviely, zbytkovy strach v Poskreby$evoveé mozku byl stdle jesté
piilis silny, nez aby mu dovolil pocitit tlevu. Ta se dostavi moz-
nd pozdéji. Zatim citil jen piepych nového nadechnuti a neo-
dolatelnou zvedavost zjistit, jaké pocasi je ted v Archangelsku.

X >k ok
Stalin sed¢l u svého stolu v kozené ¢alounéné Zidli a peclivé si
plnil dymku kousky balkinského tabdku v barvé medu.

Na druhé strané stolu zidle nebyla, proto musel Pekkala ce-
kat, nez Stalin dokondi svij ritudl.
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Jedinym zvukem, ktery se v mistnosti ozyval, byl suchy Selest
Stalinova dechu, jak drzel sirku nad hlavickou dymky a roz-
dmychdval tabdk. Kdyz se mu to podafilo, mévl doutnajici
sitkou a odhodil ji do mosazného popelniku. V mistnosti se
vznasela sladkd viiné tabdku. Stalin kone¢né promluvil. ,Posi-
ldm vis zpdtky na Sibif.”

Ta slova Pekkalu zashla jako policek do tvafe. Zprvu byl
natolik v Soku, Ze se nezmohl ani na slovo.

»Ne jako vézné,“ pokracoval Stalin. ,Ne oficidlné. Ve vasem
starém tabofe, v Borodoku, doslo k vrazdé.“

,Pri v8f tcté, soudruhu Staline, tam jsou vrazdy na dennim
poradku.®

» Tahle mé ale zaujala.“ Stalin se zddnlivé soustiedil na po-
pelnik. Pfemistil ho na druhou stranu stolu a pak zase zpatky
na pivodni misto. ,Pamatujete si na plukovnika Kol¢aka?*

,Samoziejmée ze pamatuji!®

Stalinova slova zavedla Pekkalu zpét do ponuré, destém pro-
mécené noci v bieznu 1917, krdtce predtim, nez car abdikoval.



Probudil ho zvuk koni jedoucich po stérkové cesté pod okny jeho
loznice. V dobé, kdy Pekkala slouzil u cara jako zvldstni vysetio-
vatel, bydlel v malém dombku na carském pozemku ve mésté, které-
mu se Fikalo Carskoje Selo, na kraji Petrohradu. Protoze Zil pobliz
starych carskych stdji, byl na zvuky projizdéjicich koni zvykly, ale
ne takhle pozdé v noci.

Kdyz se podival skrz zdvésy, zahlédl ve tmé procesi celkem t7¢
vozii naloZenych dievénymi krabicemi s drzadly z lan, které pripo-
minaly bedny s munici. Napocital jich dvacet pét na kazdém voze.

Jednomu z vozii prasklo kolo a ndklad se vyklopil. Kolem ted
pobihali vojici a prendseli téké bedny ke kraji cesty. Dalsi se sna-
Zili kolo sundat, aby ho mohli vyménit za ndhradni.

Pekkala vylezl z postele, otevrel dvere a vykrolil do tmy.

» Lady jstel” ozval se hlas. , Pardon, ze jsme vds probudili.

Pekkala se otolil a uwvidél muze v priléhavé uniformé, ktery krd-
cel s nohama mirné do ,, O jako vétiina diistojnikil jezdectva. Jeho
tvdr byla divokd a vyhubld a jeji dominantu predstavoval do tvrda
navoskovany knir. Pekkala okamzité poznal plukovnika Kolcaka,
muze, ktery si diky svému spolecenskému postaveni v faddch ruské
Slechty a své naprosto bezohledné povaze ziskal prizer cara.

Kdyz Pekkala uvidé| Koléaka mezi vsemi témi bednami, ihned
si wvédomil, o co jde. Kdyz nyni zacala revoluce, rozhodl se car
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prevézt své zlato na bezpené misto. Tento tikol byl svéfen plu-
kovniku Koléakovi, ktery v doprovodu padesiti peclivé vybranych
muzii dopravi poklad na Sibir

Pekkala védél, Ze Koléak md za tikol dret se transsibirské ma-
gistrdly a spojit se se svym strjcem Alexandrem Vasiljevicem Kolca-
kem, admirdlem carovy tichomorské flotily ve Viadivostoku, ktery
se poté zlata ujme. Admirdl na vjchodé formoval protibolsevické
sily a Suskalo se, Ze planuje vyhldsit nezdvislost pro celow Sibir

Prikaz k prevozu zlata mél byt ddn uz o celé tydny & dokon-
ce mésice drive, ale Pekkala na viastni oli vidél, Ze se Romanov-
ci navzdory vsem varovnym ndznakim, Ze budou brzy smeteni
revoluct, rozhodli véfit predstavé, Ze néco takového neni mozné.
Petrohrad nyni ovlddaly revolucni gardy. Bylo jen otdzkou Casu,
kdly se dostanou do Carského Sela.

» Vyrdzite? zeptal se Koléak, kdyz Pekkalovi podal ruku.

»Brzy, “ odpovédé] Pekkala. ,,Jen si musim sbalit véci.

» Cestujte nalehko, “ doporucil mu Koléak. Snazil se byt Zovidlni,
ale vztek ze zdrzeni byl v jeho hlase jasné patrny.

»Vy ale moc nalehko necestujete, “ odpovédél Pekkala a pohléd]
na vozy.

» 10 ne, “ povzdychl si Koléak. Ostrym rozkazem poslal dva nepo-
rouchané vozy napred a sdam ziistal, aby dohléd] na opravu tietiho.

Uplynula dalsi hodina, nez bylo rozbité kolo konecné nahraze-
no. Kdyz dva vojdci ddvali bedny zpdtky na viz, jedno z prova-
zovyjch drzadel prasklo. Krabice jim vyklouzla z ruky a po zemi se
rozsypaly zlaté ingoty.

»K Certu!” zakricel Koléak na vojiky. Pak se obritil k Pekkalovi.
»A toble viechno mdm prevézt na druby konec zemé. Jak se mi to
md podatit, kdyz se ty vozy nejsou schopné dostat ani z carskych
pozembkii?“
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»Bude to ndrocné, pritakal Pekkala.

» 10, co vidite, “vekl Koléak ponute, ,,je konecny diikaz toho, Ze svét,
ktery jsme znali, se chyli ke konci. Muzi, jako jsme my, se nyni mu-
si starat o vlastni preziti.

Kdyz posledni viiz odrachotil do tmy, Koléak nased| zase
na koné. ,Musime se naucit trpélivosti, “ vekl Pekkalovi. ,, Jednoho
dne se dockdme pomsty za vse, co se ti parchanti chystaji provést
vSemu, co milujeme. Boj jesté neskoncil, Pekkalo.



»A pamatujete, co se stalo s Kol¢akovou vypravou? zeptal se
Stalin.

,Pamatuji, odpovédél Pekkala. , Témét okamzité poté, co
vyrazili na cestu, Kol¢ak zjistil, Ze ho jeho informdtor udal
bolseviktim. Ti odhadli, Zze Kol¢ak zamif{ na dzemi, které ovla-
da jeho stryc, a vyslali jizdni oddil, aby jeho vypravu dostihl
dfiv, nez se dostane na Sibif. Jakmile si Kol¢ak uvédomil, Ze je
prondsledovan, rozhodl se nechat zlato, které ho zpomalovalo,
ve mésté¢ Kazan, jimz projizdél na cesté na Sibif. Zlato pozdéji
z Ukrytu vyzvedly protibolsevické ceskoslovenské legie, keeré
taktéz mifily do Vladivostoku.“

Stalin pfikyvl. ,Pokracujte.”

,V zimé 1918 se ceské legie pod velenim generdla Gajdy pfi-
daly k admirdlové bélogvardéjské armddé. Na jate 1919 zahdjili
ze své sibifské zdkladny Gtok proti krasnogvardéjctim.

,Ten ttok se ale zasekl, ze?“

»Ano," ptitakal Pekkala, ,,a v listopadu toho roku byl admiral
nucen opustit hlavni mésto své oblasti, Omsk. Po celou zimu
se Ceské a bélogvardéjské jednotky stahovaly na vychod k Vla-
divostoku. Doufaly, Ze tam nastoupi na lode¢, které je odvezou
pry¢ ze zemé. Zmocnily se fady vlakd, nékterych specidlné obr-
nénych, a cestovaly po transsibifské magistrale. V lednu 1920
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stdle nebyly v blizkosti pobfezi. Admirdl Kol¢ak vidél, Ze jeho
situace je beznadéjnd, a proto rezignoval. Poté byl ddn pod
ochranu 6. ¢eskoslovenského stieleckého pluku, jehoz nejvys-
$im velitelem byl general Janin. Cesi dostali na starosti zodpo-
védnost za admirdlovo bezpedi béhem cesty do Vladivostoku.

LA co se stalo dal?“

,»Vzdyt vite, co se stalo, soudruhu Staline. Pro¢ se mé na to
ptdte?”

Stalin si pomalu prejel rukou ptes tvdf. ,Pobavte mé, Pek-
kalo. Co se stalo pak?“

»Nuze dobrd,“ povzdechl si Pekkala. ,Kdyz se ¢esky vlakovy
konvoj blizil k Irkutsku, byl zastaven ozbrojenymi ¢leny soci-
alistického Politického centra, kteff vyménou za priijezd vlakii
pozadovali vyddni admirala Kol¢aka.®

LA co dalstho ti socialisté chtéli?®

»Zlato,“ odpovédél Pekkala. ,Konkrétné ty carské rezervy,
které dosud stfezili Cesi.”

»A co ti Cesi z 6. stieleckého pluku udélali?

»Vydali zlato a admirdla Kol¢aka.*

,Proc?“

»Politické centrum zaminovalo zelezni¢ni tunely kolem Baj-
kalu. Kdyby se je rozhodlo odpdlit, Cei by nikdy neprojeli.
Vydat Kol¢aka a zlato byla jejich jedind nadéje na dosazeni
Vladivostoku.

»A co se pak stalo s admirdlem Kol¢akem, vlddcem Sibife?“

,30. ledna 1920 byl popraven bolseviky.“

»A s jeho synovecem, plukovnikem?*

»Krasnogvard¢jskd kavalérie ho nakonec dostihla. Po boji,
ktery trval tii dny, se piezivsi clenové vypravy vzdali. Mezi za-
jatymi muzi byl i sdm plukovnik Kol¢ak.*
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Tou dobou byl v Petrohradé, na druhém konci zemé, revo-
luciondfi zajat i sim Pekkala. Oba muzi skoncili ve vézeni Bu-
tyrka, i kdyZz o sobé zpocdtku nevédéli.

»A také si,“ poznamenal Stalin, ,,samoziejmé pamatujete, co
se stalo v Butyrce.“

LJestli si pamatuju? vyhrkl Pekkala. ,Na to se nedd zapo-

menout!“



Po mésicich muceni a samotky zavedly vézeriské strdze Pekkalu
s rukama svdzanyma za zddy dolil po tocitjch kamennych scho-
dech do podzemi staré pevnosti Butyrka. Pekkala védeél, ze ty sklepy,
které se kdysi pysnily jednou z nejlepsich vinnych sbirek na svéte,
nyni slouzi k popravovdni neptitel stdtu, a nedélal si iluze o tom,
ze by ho tam potkal jiny osud nez smrt.

Citil viastné vilevu, Ze jeho utrpent je uz skoro u konce. V rdm-
ci néceho, co se lehce bliZilo projevu soucitu, byli nékteri vézni
zastieleni dokonce jesté na schodech, aby se nemuseli tak dlouho
ugirat strachem z popravy. Pekkala se pFistibl, Ze doufd v tento
rychly konec, kdyz ale po schodech dosli az dolii, zavedly ho strize
do mistnosti, ve které uz bylo nékolik muzii. Méli na sobé kosi-
le ,gymnasterky®, tmavémodré kalhoty a vysoké jezdecké holinky
ozbrojenych jednotek stdtni bezpeinosti.

Byl tam také tieti muz, ktery clovéka pripominal jen stézi.
Choulil se nahy v kouté a jeho télo bylo jedna velkd modyina
a spdlenina od elektrického proudu.

Tim muzem byl plukovnik Koléak.

Rozsudek precetl komisai DZugasvili, stejny clovék, ktery byl
zodpovédny za tydny trvajici vyshichdni Pekkaly.

V poslednich vterindch svého Zivota zvolal Koléak na Pekkalu:
» Vytidte Jeho Visosti carovi, Ze jsem jim nic nerekl.
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Nez dorekl posledni slovo, muzi z NKVD zahdjili stielbu. Oties
ze stielby byl ve stisnéném prostoru cely téméy omracujici. Kedyz
stielba konecné ustala, DZugasvili vykrotil kupredu, vrazil Kol-
Cakovi hlaver do pravého oka a vypdlil mu do hlavy dalsi kulku.



Ten, kdo nyni sed¢l pted Pekkalou, byl onen Dzugasvili. Josif
Dzugasvili, ktery si zménil jméno na Stalin — muz z oceli —, jak
tomu bylo zvykem u ranych bolSeviki.

,Vite, Pekkalo, pamét mize klamat. I ta vase.”

»Co tim myslite?“

Stalin soustfedéné bafal z dymky. ,,Ukdzalo se, Ze muz, které-
ho jste povazoval za plukovnika Kol¢aka a kterého jsem za Kol-
¢aka povazoval i jd, byl podvodnik.®

I kdyz Pekkalu to, co slysel, prekvapilo, védél, Ze to rozhod-
né neni nemozné. Sdm car mél pul tuctu dvojniki, keefi ho
nahrazovali v pfipadé nebezpedi a ktefi na tuto roli nékdy do-
platili i svym Zivotem. Nezddlo se nepravdépodobné, Ze by car
nékomu, kdo pro né¢j byl tak dulezity jako plukovnik Koléak,
rovnéz sehnal dvojnika.

»Jak to souvisi s vrazdou v Borodoku?“

,Obéti je Izak Rjabov, byvaly kapitin carské kavalerie a je-
den z poslednich prezivsich ¢lent Kol¢akovy vypravy, ktefi
jsou dosud uvéznéni v Borodoku. Rjabov oslovil velitele tibora
s nabidkou, Ze mu prozradi, kde se skryvd plukovnik Kol¢ak,
vyménou za vlastni svobodu. Nékdo ho ale dostal driv.”

»Rjabov moznd veédél, kde se Kol¢ak skryval pred dvaceti
lety, ted ale mtze byt plukovnik kdekoli na svété. Opravdu
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myslite, Ze Rjabovova informace by mohla byt jesté stdle
aktudlni?®

,Je to moznost, kterou si nemohu dovolit piehlizet.“ Stalin
vyndal dymku z tst a odlozil ji na popelnik na stole. Poté se
znovu zaklonil v kfesle a ptilozil ruce k sobé tak, Ze se dotykaly
$pickami prstd. ,Myslite, Ze plukovnik Kol¢ak Cechtim odpus-
til, Ze vydali jeho stryce na smre?“

,O tom pochybuji. Podle toho, jak jsem ho znal, bych fekl,
ze schopnost odpoustét mezi jeho ctnosti rozhodné nepatfila.
Osobné si ale myslim, ze Cesi neméli na vybranou.*

»Souhlasim,* pfikyvl Stalin. ,Plukovnik Kol¢ak to ale jisté
vnimal tak, Ze Gkolem legie bylo ochrénit jeho stryce, nemluvé
o tom zlaté. Clovéka, jako je on, viibec nezajimd, jestli pii vy-
konu své povinnosti padnou do posledniho muze.*

A jak vite, co si mysli?*

»Nevim. Mohu vdm jenom fict, co bych si myslel, byt plu-
kovnik Kolé¢ak. A také vam feknu, Ze kdyz si clovék jako Kolcak
vezme do hlavy pomstu, uvrhne cely svét do véle¢ného ohné,
nez dosdhne svého.”

,1 kdyby bylo mozné Kolc¢aka najit,“ fekl Pekkala, ,urci-
t¢ nepredstavuje Zddné nebezpedi. Je to ostatné jenom jeden
¢lovek.

»1o mé nijak neuklidnuje. I pouhy jeden ¢lovék muze byt
nebezpeény. Vim to, protoze jsem sdm jenom jeden a jsem vel-
mi nebezpec¢ny. A kdyz vidim jiného ¢lovéka takovych kvalit,
které pozoruji i u sebe, vim, ze ho nemohu pfehlizet. Vy a ja
jsme uzavieli zvla$tni spojenectvi, Pekkalo. Pti vasem zptsobu
mysleni byste fekl, Ze jsme skoro ve véech ohledech tiplné opac-
ni. Mistem, kde se nase pfedstavy protinaji, je ale snaha zajistit
nasi zemi preziti. A to je ditvod, pro¢ jste toho dne v Butyrce
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nezemfel. Ale Kol¢ak neni jako vy. A proto jsem ho zabil, nebo
jsem se o to pfinejmensim pokusil.*

»Pokud jde jen o pomstu na muzi, kterého jste se netspésné
pokusil zabit, poslete néjakého ze svych zabijaku, aby ho nasel.
Meé¢ byste jist¢ mohl vyuzit 1épe na jinych pripadech.”

»Moznd mdte pravdu, muj instinkt mi ale fikd, ze Kol¢ak
pro tuto zemi pfedstavuje hrozbu...*

,»V tom pfipad¢ ho pfeddme spravedlnosti, pferusil ho Pek-
kala.

»A proto posildm vds a nikoho jiného.“ Stalin béhem hovo-
ru posunul Rjabovovu slozku na opa¢nou stranu stolu smérem
k Pekkalovi. V té slozce byly vsechny ttrzky informaci, které so-
vétskd vyzvédnd sluzba o Rjabovovi shromdzdila — vSe od jeho
krevni skupiny pfes oblibené cigarety az po knihy, které si vy-
zvedl v knihovné. ,Vase vysetfovdni bude probihat v naprosté
tajnosti. Jakmile dorazite do Borodoku, nezapomerite, ze kdyby
mezi vézné prosaklo, Ze pracujete pro Utad pro zvldstni vyset-
fovdni, ztratim nejen Rjabovova vraha, ale i vds.”

»,Moznd bude nutné, abych do tohoto vysetfovdni zapojil
majora Kirova.“

Stalin rozeviel ruce do velkorysého gesta. ,Rozumim. A ve-
litel tdbora bude také zpraven, aby vim pomadhal, jak jen bude
moci. Télo i vrazednou zbran bude mit u sebe, dokud nedora-
zite do tdbora.”

,Kdo tam ted veli?“

Lotejny clovek, ktery tam velel v dobé vaseho pobytu.®

»Klenovkin?“ Pekkalovi v hlavé vyvstal obraz vyzdblého
muze se shrbenymi rameny a ¢ernymi vlasy ostithanymi tak
nakrétko, ze se mu na hlavé jeily jako dikobrazi ostny. Pekkala
se s nim setkal jen jednou, kdyz ho pfivezli do tdbora.
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Klenovkin nechal Pekkalu predvést do své kanceldre, ale kdyz se
otevrely dvere, ani k nému nezved| zrak. Rekl mu jen: ,Sundejte
si Cepici, kdyZ jste v mé pritomnosti.“ Pak se zacetl do Pekkalo-
vy végeriské slozky. Pritom opatrné otdcel velké zazloutlé stranky,
z nichz kazdd méla v pravém hornim rohu Sikmy cerveny prouzek.

Poté Klenovkin slozku zaviel, konecné zved| hlavu a zamzZoural
na Pekkalu skrz své bryle bez obroucek. ,, Vsichni jsme tak & onak
upadli v nemilost, “ tekl. Jeho hlas znél, jako by nemluvil k jedno-
mu Elovéku, ale k davu. ,Po prolteni vasi slozky, vézni Pekkalo,
vidim, Ze jste upadl hloubéji nez vétsina ostatnich.

Béhem prvnich let bolSevické vlddy bylo v Borodoku tolik vézrii
kviili své vérnosti caru MikuldSovi I1., Ze samotnd pritomnost Pek-
kaly coby muze s povésti jednoho z nejvérnéjsich carovych sluzeb-
nikii mohbla snadno vést k povstdni. Klenovkinovym fesenim bylo
umistit Pekkalu co moznd nejddl od ostatnich vézsii.

wJste ndkaza, “ rekl mu Klenovkin. ,, Nedopustim, abyste naka-
zil mé vézné. Nejjednodussim resenim by bylo vds zastrelit, to ale
bohuzel nesmim. Nez vds posleme do vécného zapomnéni, musime
z vasi existence jesté néco vytézit.

Pekkala se na toho muze uptené zadival. Ani béhem mésici
krutého vyshjchdni, které vedly k jeho transportu na Sibir; se nikdy
necitil tak bezmocné jako v tento okamzik.
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»Poslu vis do divotiny, “ pokracoval Klenovkin. ,, Budete ozna-
Covat stromy v krasnogoljanském vidoli. Tu prdci nikdo nedéld déle
nez piil roku.

»Pro¢ ne?”

»Protoze déle nikdo neprezije.

Muzi oznacujici stromy pracovali sami, bez moznosti vitéku
a daleko od kontaktu s lidmi. Umirali na podchlazent, hlad a sa-
motu. Ty, kteri se ztratili nebo spadli a zlomili si nohu, obvykle
sezrali vlci. Oznacovdni stromit byl v Borodoku jediny rozsudek,
0 kterém se fikalo, ze je horsi nez trest smrti.

Zdsoby mu nechdvali trikrit roéné na konci drevarské cesty. Petro-
lej. Konzervy s masem. Hrebiky. Zbytek si musel zaridit sam. Kromé
preziti bylo jeho jedinym vikolem oznacovat ostatnim véziiim Cer-
venou barvou stromy k pokdceni. Protoze nemél stétce, namdcel si
Pekkala do Sarlatové barvy prsty a témi ji mazal na kmeny. Kdyz do-
razili dievari, byl uz Pekkala pryc. Cervené otisky rukou se pro vét-
Sinu véziii staly jedinou zndmbkou jeho existence, kterou kdy vidéls.

Vézni, kteri tam jezdili kdcet diivi, ho zahlédli jen zridka.
A to, co vidéli, byla bytost jen stézi pripominajici clovéka. S vézen-
skym mundiirem zamazanym vrstvou Cervené barvy a s dlouhymi
viasy, které mu padaly do tvdre, pripominal zvive staZené z kiize
a ponechané smrti. Kolovala o ném spousta divokych zvésti — Ze
Jji lidské maso, Ze md lopatku vyrobenou z kosti téch, kdo zmizeli
v lese, Ze nosi kyj osazeny lidskymi zuby, Ze misto epice nosi k sobé
sesité skalpy.

Rikali mu Muz s krvavyma rukama.

V dobé, kdy se vézni dozvédéli o jeho skuteiné identité, se mélo
za to, Ze uz je mrtvy.

O Sest mésicii pozdéji byl ovsem Pekkala, ke Klenovkinovu vel-
kému tidivu, stdle nazivu. A zistal Zivy i naddle.
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Kdyz dorazil mlady porucik Kirov, aby ho povolal do sluzby
na Uiad pro zvldsmi vysettovini, Pekkala Zil v lese devét let, déle,
nez kolik vydrzel kterykoli jiny oznacovac stromii v déjindch gu-

lagi.



Pekkala si Rjabovovu slozku zasunul pod kabdt a otocil se k od-
chodu.

LA jesté jedna véc, nez odejdete.”

Pekkala se oto¢il. Stalin natdhl ruku na zem vedle své Zidle
a podal Pekkalovi malou tasku. ,,Vase obleceni pro tuto misi.*

Pekkala pohlédl dovnitf na to, co shora vypadalo jako né-
jaké $pinavé, rizovosedé hadry. Vzal do ruky chatrnou kosili,
kterd byla standardni souédsti erdrni vézenské uniformy. Pti
vzpomince na dobu, kdy mél tyhle hadry na sobé naposledy,
ho zamrazilo.

V tu chvili se oteviely dvefe a vesel Poskrebysev. Udé¢lal dva
kroky, zastavil se a srazil paty k sobé. ,Soudruhu Staline, po-
slusné hldsim, ze Polsko kapitulovalo.”

Stalin kyvl a nic nefekl.

»Také vés chci informovat, ze operace Katyn zacala,“ po-
kracoval.

Jedinou Stalinovou reakei byl rozzlobeny pohled.

,Piikdzal jste mi, abych vam fekl...“

»Vypadnéte,“ fekl tie Stalin.

Poskrebysev zase srazil paty k sobé¢, oto¢il se a opustil mist-
nost. Dvoukiidlé dvefe za sebou zaviel téméf neslysné.

»Operace Katyn?“ zeptal se Pekkala.
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,Bylo by lepsi, kdybyste o tom nevédél,“ odvétil Stalin, ,ale
protoZe na to je uz piili§ pozdé, na néco se vés zeptam. Rekné-
me, ze jste dustojnik polské armddy, ktery se vzdal a byl zajat.
Reknéme, %e s vami bylo zachdzeno sluiné. Dostal jste ubyto-
véni. A jidlo.”

,Kam tim mifite, soudruhu Staline?

,Reknéme, 7e bych vdm dal na vybranou: bud misto v Rudé
armddé¢, nebo moznost vrétit se domi jako civilista.”

»Vyberou si moznost vrétit se dom,* ekl Pekkala.

»Ano, pfitakal Stalin. ,VétSina z nich se tak rozhodla.”

»Ale nikdy tam nedorazi, ze?“

,Ne.“

Pekkala v duchu vidél ty dastojniky choulici se do velkych,
tajemné pusobicich kabata polskych vojéku, s rukama spouta-
nyma za zidy médénym dritem. Clenové NKVD je jednoho
po druhém dostrkali ke kraji obrovské jamy vykopané do oran-
zovohnédé hliny v lese ve vychodnim Polsku. Muzi z NKVD
priklddali hlavné pusek k cepicim véznt, mackali spoust a posi-
lali je do jdmy. Kdyz polského dtistojnika stielili do tylu, spadl
dola na téla téch, keefi byli zabiti pfed nim.

Pekkala si fikal, kolik jich tam asi bude. Stovky? Tisice?

Az padne tma, jdmy zasypou.

Za pdr tydni za¢nou z udusané hliny rasit drobné vyhonky
travy.

Jedno v$ak Pekkala védél velmi dobfe. Nic neztstane po-
hibené navzdy.

»Neodpovédél jste mi na otdzku, fekl Stalin. ,Ptal jsem se,
co byste délal »y. Ne oni.“

,Uvédomil bych si, Ze nemdm na vybranou,“ odpoveédél Pek-

kala.
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Stalin nad Pekkalovymi slovy mavl rukou, jako kdyz méchne
kosou. ,J4 jim ale dal na vybranou!“

,Ne, soudruhu Staline, nedal.”

Stalin se usmal. ,A proto jste vy prezil, zatimco ti ostatni
nepreziji.”

Jakmile Pekkala odesel, stiskl Stalin tladitko interkomu. ,,Po-
skrebyseve!“

,Ano, soudruhu Staline?”

»Vsechny zprévy zasilané mezi Pekkalou a majorem Kirovem
museji byt zadrzeny.”

»oamoziejme.”

»Cokoli mu chce Pekkala sdélit, si musim pfecist dfiv nez
Kirov. Nechci, aby pfede mnou méli jakdkoli tajemstvi.“

»oamoziejmé, soudruhu Staline, fekl Poskrebysev a na dla-
nich mu vyrazil éerstvy pot.

Tlacitko interkomu ztstalo zapnuté a Stalin slysel jen pras-
kani. ,Jesté néco, Poskrebyseve?*

»Pro¢ Pekkalovi dovolite, aby s vami takhle mluvil? Tak ne-
uctivé? Za ty roky Poskrebysev dospél do stadia, kdy mohl
pted svym $éfem obcas vyjddrit ne zcela Zddouci ndzor, oviem
pouze nanejvys uctivym zpiisobem. Z toho, jakym zptsobem se
Stalinem mluvil Pekkala, se v§ak Poskrebysevovi sviral zaludek.
Jesté podivuhodnéjsi ale bylo, ze to Stalin Pekkalovi dovolil. Po-
skrebysev si byl velmi dobfe védom, Ze touto otdzkou prekrocil
své hranice. Doslo mu, ze bude-li odpovédi na jeho otdzku zd-
plava naddvek z vedlejs$i mistnosti, miiZe to ddvat za vinu jediné
sobé. Presto to prosté musel védét.

»,Duvodem, pro¢ jeho nestydatost sna$im, na rozdil tieba
od té vasi, Poskrebyseve, je to, ze Pekkala je jediny ¢lovek, kte-
rého zndm, kdo by mé nezabil kvali touze vlddnout této zemi.”
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» 1o jisté neni pravda, soudruhu Staline!“ ohradil se Poskre-
bysev, i kdyz veédél, ze at je pravda jakdkoli, zdlezi jen na tom,
jak to vidi Stalin.

»Zeptejte se sim sebe, Poskrebyseve — co byste udélal, abyste
mohl sedét tam, kde ted sedim ja?“

Poskrebysevovi v hlavé vyvstal obraz, jak sedi za Stalinovym
stolem, koufi Stalinovy doutniky a Sikanuje svého osobniho ta-
jemnika. V ten okamzik Poskrebysev védél, Ze navzdory véem
svym sloviim o vérnosti by Stalina vykuchal jako rybu, jen aby
mohl usednout na jeho misto.

* Xk

Kdyz o hodinu pozdéji posledni paprsky zapadajiciho slunce
pohladily ledem pokryté telegrafni drity, Pekkalova otlu¢end
sluzebni emka?, kterou Fidil jeho asistent major Kirov, zastavi-
la u depa na 17. kilometru moskevské ddlnice. Depo nemé¢lo
zadny ndzev. Bylo zndmé jen pod oznacenim V-4 a vyjizdély
odtud jen vlaky s vézni mifici do gulagt.

Pekkala védél, Ze i kdyz takovd cesta bude mizernd, je nutné,
aby cestoval jako vézen, protoze jen tak muze vyddvat za pre-
svédcivy smysleny piibéh, ze u Stalina upadl v nemilost a dostal
dvacet let za blize neurcené zlodiny proti stétu.

Major Kirov zastavil za nékolika prazdnymi ndkladnimi va-
gony, vypnul motor a rozhlédl se po ndstupisti, kde schoulené
postavy vézni postdvaly vedle vagont, které je mély brzy od-
vézt pryc.

,Pordd jesté z toho muzete vycouvat, inspektore.”

2 GAZ-M1; pozn. prekl.
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7 <«

»Vzdyt vite, Ze to neni mozné.

»,Nemaji privo poslat vds tam zpdtky, i kdyby to bylo jen
kvali vysetfovani.®

,Zadn{ oni v tom nejsou, Kirove. Je to pfimy rozkaz od Sta-
lina.“

»Pak vim mél ddt alespon ¢as na prostudovani piislusnych
dokumenti.®

» 1o by na tom nic nezménilo,“ odpovédél Pekkala. ,Slozka
obéti nenf Gplnd. Je tam jen jedna strdnka. Zbytek se musel
ztratit nékde v archivech NKVD. Proto o tom ¢lovéku, jehoz
smrt mé poslali vySetfovat, nevim skoro nic.”

Vlak zahoukal a vézni zacali nastupovat.

»UZ je Cas,” fekl Pekkala. ,, Ale jesté potiebuji, abyste mi néco
pohlidal, zatimco budu pry¢,” dodal a vlozil Kirovovi do dlané
tézky zlaty disk, Siroky skoro na délku maliku. Ptes jeho stfed
prochdzel bily smaltovany pruh, ktery zac¢inal v jednom bodg,
smérem ke stfedu se rozsifoval a poté se opét zuzoval. Uprostied
smaltu byl zasazeny velky kulaty smaragd. Tyto prvky spolu
tvofily zcela nezaménitelny tvar oka.



Pekkala pracoval jako cariw zvldstni vysetrovatel uz dva roky, kdyz
si ho car jednoho vecera nechal zavolat do Alexandrovského palice,
své rezidence v Carském Selu.

Kdyz Pekkala vesel do pracovny, wvidél cara, jak sedi na zidli
u okna. Ulevilo se mu, kdyz se car nezvedl. Ze zkusenosti védeél,
ge kdyz car ziistal po prichodu clovéka do mistnosti sedét, setkdni
pak probihalo dobre.

Kdyz si ale car rdzné stoupl, Pekkala si mohl byt jisty, Ze mu
uz dosla trpélivost.

Vedle carovy zidle stdl maly stolek, na kterém horela svicka. Byl
to jediny zdroj svétla v mistnosti a car v jeji mihotavé zdvi piisobil
Jako prizrak.

Svyma jemnyma modryma ocima car pohléd] na Pekkaln. , Roz-
hodl jsem se, Ze titul zvldstniho vysettovatele postrddd “— zakroutil
rukou ve vzduchu, jako kdyz berneska prolesdvd ricni proud —
»vdgnost vasi pozice. Ve svjch policejnich slozkdch mdm i jiné
zuldstni vysetfovatele, Zddny z nich vsak nezaujimd takové misto
jako vy. Tohle patiilo mému dédovi, ktery zaloZil policejni sbory,
a otci, ktery zaloZil Ochranku’. Mym dilem jste vsak vy, a proto
vdm také svétim odpovidajici symbol vasi hodnosti. “

* Oddéleni pro ochranu pofddku a vefejné bezpecnosti; tajnd politickd policie
za carského Ruska; pozn. prekl.
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A tehdy car predal Pekkalovi medailon, kvili kterému se mu
pak zacalo prezdivat ,,Smaragdové oko®.

Car vstal ze Zidle, zvedl odznak ze sametového polstdrku
a pripnul jej Pekkalovi na sako, kousek pod pravou klopu. ,,Jako
milj osobni vysettovatel budete mit pii vikonu svjch povinnosti ab-
solutni autoritu. Zddnd tajemstvi pred vami nesméji zistat skryta.
Zidné dokumenty, které si vyzdddte, vam nesméji byt odepreny.
Neexistuji Zddné dvere, kterymi byste nemohl projit neobldsen.
Pokud to bude nutné, mizete si zazddat o jakykoli drub dopravy
tam, kam potiebujete. Mdte moznost prichdzet a odchdzet, kam-
koli cheete a kdykoli cheete. Miizete zatknout kohokoli, koho po-
dezrivdte ze spdchdni zlocinu. Dokonce i mé.

» Viisosti...

Car mu micky stiskl ruku. ., Nelze cinit Zddné vyjimky, Pekkalo.
Jinak je to vsechno zbytecné. Vérim vam natolik, Ze vim svéiuji
bezpeinost této zemé, sviyj Zivot a Zivoty své rodiny. “ Car se odmi-
cel. ,A to nds privddi k drubé krabiéce.”

Z velké mahagonové krabicky vedle své Zidle car vyndal revolver
Webley s mosaznou rukojeti.

»Dal mi ho milj bratranec Jiri V.

Pekkala si uz diiv vsiml jejich spolecného portrétu na zdi ca-
rovy studovny — anglicky krdl a rusky car, dva z nejmocnéjsich
muzii svéta.

Oba vypadali skoro stejné. Méli stejny vyraz, stejny tvar hlavy,
podobné vousy, tista, nosy i usi. Rozdilné pisobily jen jejich oci,
protoze krdlovy byly kulatéjsi nez carovy.

»INo tak, “ podal mu car pistoli, ,,vezméte si ji.

Zbrar byla tézkd, ale dobre vyvizend. Jeji mosaznd rukojet pii-
sobila v Pekkalové dlani chladné. ,,Je moc krdsnd, Vysosti, ale vite,
Jjaky postoj mdm k dariim.
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»Kdo ekl néco o daru? 1o a ten odznak jsou ndstroje vasi pro-
fese, Pekkalo. Pridéluji vim je stejné, jako vojdk v armddé dostdvd

to, co pottebuje on.



Kirov nyni seviel medailon v prstech. ,Dobfe se o néj posta-
rdm, nez se vrétite, inspektore.

»Webley mdm v zdsuvce stolu,“ dodal Pekkala, ,,i kdyz vim,
ze ddvéte prednost svému Tokarevu.*

»Opravdu pro vds nemohu udélat nic dalstho, inspektore?®

»,Moznd muzete,“ odpovédél Pekkala, ,ale co, to budu védét,
az dorazim do Borodoku.“

»Jak vds budu moci kontaktovat?“

» lelegramem ptes velitele tdbora, majora Klenovkina. Zajis-
ti, abych vase zprdvy obdrzel.”

Podali si ruce.

»oejdeme se na druhé strané,” rozloudil se Kirov tradi¢nim
zpusobem.

» Lo zajisté, majore Kirove.“

Kdyz Pekkala prechdzel depo smérem ke skupiné vézn, vsi-
ml si ho hlavni strojviidce, muz jménem Filipp Démidov.

Démidov byl bratr Anny Démidovové, dvorni ddmy carevny
Alexandry, kterd byla v ¢ervenci roku 1918 zavrazdéna agenty
bolsevické tajné sluzby Ceky v ramci poprav, které si vyzidaly
i zivoty samotného cara, jeho zZeny a déti.

Nekolik let ped svou smrti zajistila Anna Démidovovd své-
mu bratrovi misto carova $oféra. Tuto prici vykondval, dokud
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nebyli zaméstnanci Carského Sela v bfeznu 1917 propusténi.
Bezprostiedné poté Démidov odesel pracovat na stdtni zelez-
nici, kde od té doby setrval.

Kdyz Démidov délal fidice, vidal ¢asto Pekkalu, jak prichdzi
na schizky s carem. Obéas ho odvezl do Petrohradu v carové
sedanu Hispano Suiza Alfonso XIII. Jednou ndhodou dokon-
ce sedél u vedlejsiho stolu v restauraci, kam Pekkala vétsinou
chodil jist. Bylo to prosté a drsné misto zvané kavarna Tylze.
Hosté tam jedli z kameninovych talifa a sedéli u dlouhych dfe-
vénych stolu.

Démidov, ktery mél dobrou pamét na tvdre, vyuzil ¢ prilezi-
tosti k tomu, aby si inspektora dtikladné prohlédl. Kdyz spatfil
Smaragdové oko mezi témi sprostymi zlocinci, jeho pud sebe-
zdchovy byl pry¢. Slezl z lokomotivy a rychle se vydal smérem
k Pekkalovi.

»2Démidove!“ vyhrkl prekvapené Pekkala, kdyz spatfil byva-
1ého Soféra.

»Inspektore,“ odpovédél strojvedouci, ,musite hned se
mnou.

Pekkala nemél tuseni, o co se Démidov snazi, ale uz bylo pti-
li§ pozdé, protoze do vlaku nastupovali posledni vézni. Nyni uz
by se k nim nemohl pfidat, aniz by upoutal pozornost, proto
se rozhodl, Ze nez by dal v§anc své kryti, pajde radsi s Démi-
dovem nékam do Ustrani.

,Vézni v tom vlaku jedou na smrt, profizlo ledovy vzduch
Démidovo chraplavé $eptdni. ,,Pred tim vds musim uchrdnit.”

»Nemohu vysvétlovat pro¢,* fekl mu Pekkala, ,ale za kazdou
cenu musim do toho vlaku nastoupit.”

Démidov si uvédomil, jakou chybu udélal, a rdzem se napfi-
mil. ,Proboha, co jsem to proved]?*
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,Nic, co by neslo napravit.“

»Cokoli bude potieba, fekl Démidov, ,jako by se stalo, in-
spektore.

Kdyz souprava ETAP-1889 kone¢né vyrazila, slunce uz za-
padlo. Pekkala stdl s Démidovem u fidicich pak lokomotivy
a jediné obf{ Celni svétlo stroje, které vypadalo jako oko Ky-
klopa, rozrzelo cestu tmou.

Konvoj mél pfes padesdt vagonti. Kazdy byl ur¢eny pro ¢ty-
ficet muzu ¢i osm koni, podle systému, ktery vyuzivala Francie
za svétové valky. Francouzské vagony obcas pojmuly i Sedesdt
muzll, ve vagonech ETAP-1889 v$ak nyni bylo po osmdesiti
muzich, coz znamenalo, ze celych deset dni cesty na Sibif bu-
dou vsichni muset stdt.

»Kde je pfisti stanice? Pekkala musel kficet, aby ho bylo
ptes burdceni lokomotivy slyset.

,Deset kilometrii pfed ndmi je vyhybkovi stanice Satura, ale
tam stavét nemdme.

»Mizete tam pfesto néjak zastavie?

Démidov chvili pfemyslel. ,Mohl bych jim fict, Ze se ndm
piehfivaji brzdy. To by si vyzddalo obhlidku kol, kterd by za-
brala tak dvacet minut.“

»Vyborné,“ fekl Pekkala. , To mi Gplné stadi.”

* K x

Edvard Kasinec, pfednosta stanice V-4, byl uz dfive toho dne
informovdn, ze ma océekdvat piijezd zvldstniho vézné do kon-
voje ETAP-1889. Konvoj bude projizdét skrz Sverdlovsk, Pe-
tropavlovsk a Omsk a jeho cilem bude krasnogoljanské ddoli
v nejvzdélenéj$im kouté Sibife.
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Kasinec obcas skrz ndmrazou zakalené okno své kanceldfe
zkoumal procesi véznt hnanych jako stido $pickami bajone-
td do vagonii. Vézni na sobé méli jen chatrné vatované erdr-
ni munddry, jaké se nosily ve véznicich Butyrka a Lubjanka.
Kasinec v duchu vybiral ty, ktefi podle n¢ho preziji rozsudek,
jenz je ¢ekd. Pdr z nich bude mit moznd dokonce to $tésti, ze
se jednoho dne vriti dom. Byla to takovd mald hra, kterou si
krdtil ¢as; s konvoji, které jely daleko, az do krasnogoljanského
udoli, ji vsak nikdy nehrdl. Ti muzi mifili do tdboru, jejichz
ndzvy se vyslovovaly jen Septem. Ti se nikdy nevraceli.

Rozesmutnilo ho, kdyz vidél, Ze tim zvld$tnim vézném neni
nikdo jiny nez inspektor Pekkala z Utadu pro zvldeni vyset-
fovéani. Kasinec byl dost stary, aby si pamatoval dny, kdy Pek-
kala slouzil jako cartiv osobni vySetifovatel. Pfedstava, Ze se ten
slavny detektiv tisni v mrazivém dobyt¢im voze jako obycejny
krimindlnik, pro n¢j byla skoro nesnesitelna.

Na cestu na vychod se odtud vydaly uz tisice, ¢i moznd de-
setitisice jinych muza a Kasinec byl vdé¢ny, Ze pro néj byli jen
pouhymi ¢isly. Kdyby to byla jména, kdyby si je pamatoval,
mohli by mu v hlavé zabrat tolik mista, Ze by se tam potom
sam nevesel, Ze by se zbldznil. Nikdy v$ak nezapomene jméno
Pekkaly — Smaragdové oko ¢efilo hladinu jeho mysli jako ry-
bafskd ndvnada.

Kasinec dostal rozkaz pockat, nez Pekkala nastoupi do vlaku,
a poté odeslat telegram do Kremlu muzi jménem Poskrebysev
s potvrzenim, ze vézen byl expedovdn.

Kdyz dostdval instrukce od Poskrebyseva, Kasinec se ohra-
dil, Ze Smaragdové oko ve skute¢nosti nikdy nevidél. Jen mdlo
lidi ho kdy vidélo, protoze jeho fotka nebyla nikdy zvefejnéna.

,Jak ho viibec pozndm?“ zepral se.
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V telefonnim pfistroji zapraskal Poskrebyseviv hlas. ,Jeho
vézenské &islo je 4745.¢

Kasinec se nadechl, pfipraven vysvétlit, Ze ¢isla nanesend
inkoustem na ty chatrné vézenské munddry jsou casto tak vy-
Sisovand, ze viibec nejdou precist, Poskrebysev uz ale zavésil.
Kasinec se drzel rozkazt, a proto upozornil strze, aby vyhledali
vezné 4745 a ujistili se, Ze nastoupi do vagonu ¢islo 6.

Sém stdl na peroné a zkoumal ¢isla jednotlivych véznu, keeti
nastupovali do vlaku. Z4dny z nich vsak nebyl Pekkala. Snazil
se zdrzovat transport tak dlouho, jak to jen $lo, dokud mu ne-
volali z vyhybkové stanice Satura s dotazem, co se s ETAP-1889
stalo. Nakonec vydal ptikaz, aby konvoj vyrazil. Pak s pocitem
uspokojeni poslal telegram Poskrebysevovi, ve kterém ho in-
formoval, Ze vézen 4745 do vlaku nenastoupil.

Kasinec odhadoval, Ze to vyvold malé peklo a ze tim, kdo
za to zaplati, bude on sdm, uklidnovalo ho v$ak védomi, ze in-
spektor opét unikl nepfizni osudu.

Napadlo ho, ze ptibéhy, které o Pekkalovi slysel, budou nej-
spi$ pravdivé — Ze to neni ani ¢lovek, ale spis jakysi fantom vy-
volany z prizraéného svéta lidmi, jako byl Grigorij Rasputin,
dal$i ¢lovek s nadpfirozenymi schopnostmi ve sluzbéch cara.

* kK

Dvoukfidlé dvefe do kanceldfe Stalinova tajemnika se opét roz-
letély a objevil se Stalin. Koutky rttt mu cukaly vzteky, kdyz mé-
val papirkem s telegramem. ,Zrovna pfisla zprdva od pfednosty
stanice V-4, ze Pekkala do toho vlaku nenastoupil!“

»Chcete, abych se ho pokusil najit? zeptal se Poskrebysev
a rychle se postavil.
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,Ne! Tohle musim udélat sdm. Nechte mi pfistavit auto.
Odjizdim okamzité. Podejte mi kabdt.*
Poskrebysev srazil paty k sobé. ,Hned, soudruhu Staline!*

* Xk

Kasinec stdl na schodech zchdtralé dfevéné budovy s ponékud
honosnym nizvem Ustfedni administrativni budova ptevozu
véznu a koufil cigaretu, kdyzZ u stanice zastavila limuzina ame-
rické vyroby znacky Packard. Jeji kapota byla pokryta doko-
nalymi oblouky $edocerného bahna z nedldzdéné moskevské
dalnice. Pfednostovi stanice se zddlo, ze stroj kvili tém blti-
vym obloukiim nevypadd ani tak jako auto, spi$ jako obfi dra-
vy ptdk, ktery se vynofil z vecernich stint s myslem roztrhat
ho na kusy.

Kasinec si povzdechl a vydechl oblak koute. Uz to zazil —
zoufali lidé, kteff se snazi jesté naposledy rozloucit se svymi
ptteli ¢i ¢leny rodiny nastupujicimi do vézenskych transporta.
Nemohl jim nijak pomoci. Nemél Zddny soupis jmen véz.
Kdyz vézni dorazili do V-4, stala se z nich uz jen ¢isla a Kasin-
covym jedinym tkolem bylo dohlédnout na to, aby ty dlouhé
soupisy ¢isel odpovidaly poctu vézna, ktefi nastoupi do vlaku.
Kdyz byl vlak plny, seznam byl pfeddn kapitdnovi strdzi, které
doprovizely transport, a Kasinec uz je nikdy nevidél.

Zrovna v tu chvili se vzduch rozeznél hlasitym cvakdnim
telegrafniho pfistroje v jeho kanceldfi. Pfisla mu zprava. Lidé
v auté¢ budou muset pockat. Kasinec odhodil cigaretu do tmy
bldtivé Zelezni¢ni stanice a vydal se dovniti precist si telegram.

Kdyz o chvili pozdéji vysel ven, telegram stéle sevieny v pés-
ti, uvidél, jak z Packardu vystupuje muz v kabdtu s kozesino-
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vym limcem. Trvalo mu jen vtefinu, nez si uvédomil, Ze to nenf
nikdo jiny nez sdim Stalin.

A okamzité se mu zacaly tidst ruce.

Stalin ptesel pfes ndstupisté a vystoupal po tiech dievénych
schodech nahoru k nému.

Kasinec zasalutoval a $picky prstit se mu na skrdnich nepo-
slusné chvely.

,»Co se stalo?“ zeptal se Stalin a kolem hlavy se vznesl obld-
ek srazejiciho se dechu. ,,Pro¢ nenastoupil na vlak s ostatnimi
vézni?“

., To nevim,“ koktal Kasinec.

»Ted ho nikdy nenajdeme, zamumlal Stalin vic pro sebe
nez k pfednostovi stanice.

sInspektora Pekkalu jsme uz ve skute¢nosti 7asli, soudruhu
Staline.“ Kasinec zamdval telegramem, ktery zrovna pfisel z vy-
hybkové stanice Satura, ktera lezi dvacet kilometrii na vychod.

»Nasli? Mn¢ bylo feceno, ze do vlaku nenastoupil!

» 1o neni zcela pfesné, soudruhu Staline. Jen neni mezi
vézni.“

» Tak kde sakra je?“

»Podle zprévy ze Satury se zd4, %e ten vlak ¥idi.«

Stalin se zachvel, jako by mu télem projel elektricky proud.
Vyskubl Kasincovi telegram z ruky, dikladné si ho procetl
a pak ho zmuchlal a zahodil do tmy. Otocil se od pfednosty
stanice a uptel zrak do dali, kde se sbihaly koleje. ,Pekkalo,
ty zkurvysynu!“ zafval hlasem, ktery tichou noci otidsl jako
hrom.

X >k ok
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Vlak zastavil v Satufe a stréiny, krery slezl z vagonu, aby si ule-
vil, byl v Soku, kdyz uvidél vézné mifictho smérem k nému.
Okamzité ze zad sundal pusku a namifil ji na n¢j.

Vézen vsak ani nedal ruce vzhiru, aby dal najevo, Ze se vzdi-
vd, ani se nepokusil utéct. Misto toho si ptilozil prst ke rtam,
aby strdznému naznacil, at je zticha. Strdzny byl natolik vyve-
deny z miry, Ze sklopil zbran. , Jestli jste ten, kdo si myslim, ze
jste, zaseptal, ,méli jsme vds na stanici V-4 nalozit do vagonu
¢islo 6.

»Pro¢ zédleii na tom, do kterého vagonu nastoupim?“

Strdzny zakroutil hlavou. , Tak zni rozkazy od prednosty sta-
nice Kasince.“

,MiiZzete mé tam dostat ted?“

»Ne tak, aby jim to nepfislo podezielé. Vagony otvirime jen
tehdy, kdyz se n¢kdo za¢ne pric.”

, 1im by se to dalo vysvétlit.”

Strazny si Pekkalu znepokojené prohlizel. ,, To ano, vy ale
nevypadite, jako byste se pral.”

Pti védomi toho, co musi ndsledovat, si Pekkala povzdechl.

Po chvilkovém zavdhdni strdzny zved! pusku a obrétil pazbu
smérem k Pekkalovi. ,Stastnou cestu, inspektore.

»Dekuji,“ fekl Pekkala a pak vSechno z¢ernalo.

Védomi nabyl zrovna ve chvili, kdy se za nim zaviely dve-
fe vagonu &islo 6. Rty mél ulepené od krve. Spi¢kami prsti si
opatrné piejel po hibetu nosu a pocitil tlevu, kdyz nenahmatal
zidnou ostrou hranu svéd¢ici o zlomeniné.

Béhem prvnich hodin cesty zustal stisnény prostor vagonu
tichy, kazdy muz se odddval svym myslenkdm.

Kdyz stény vagonu zacaly zevnitf namrzat, Pekkala pocitil,
jak se mu az do morku kosti pomalu vkrddd strach. A védél,
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ze tam zlstane, stejné jako mrdz, ktery neroztaje, dokud se
tyto vagony nevrdti prizdné na zdpad. Za usvitu dojel kon-
voj do stanice Sarapavlovsk. Skrz ostnatym drdtem lemovanou
skviru, kterd slouzila jako okno, uvidel Pekkala ndstupisté plné
vojaka sméfujicich na zdpadni hranici. V dlouhych, $patné
padnoucich Sedivych kabdtech a $picatych ¢epicich na hlavdch
nastupovali do vagoni, které se nijak nelisily od toho, ve kte-
rém jel Pekkala. Svdzané a srolované deky, které méli vojdci
na ramenou, vytvéfely dojem hrbu. Jejich dlouhé pusky Mo-
sin-Nagant vypadaly spise jako hole pro invalidy nez zbrané.

Dirami v kovové stiese prosvitalo ranni slunce a zaplavova-
lo vagon paprsky zlatého svétla. Kdyz Pekkala zvedl hlavu, aby
na své tvafi ucitil trochu tepla, uvédomil si, jakym luxusem se
pro néj uz tato prostd radost stala.

* ok ok

Kirov sedél u stolu a psal zprdvu. Jedinym zvukem v mistnosti
bylo $usténi hrotu pera na papife.

Slunce se zrovna vyhouplo nad moskevské stfechy. Smitka
prachu, liné poletujici mistnosti, se leskla a pfipomnéla mu
astecky koufte, které kdysi zkoumal pod mikroskopem, kdyz
jim ve $kole uditel vysvétloval Browntv pohyb.

Kirov se ndhle zarazil a zvedl hlavu, vyrusen hlukem z ulice
pod nim — zafin¢enim kovu o kdmen.

Usmal se. Odlozil pero, vstal a oteviel okno. Plice mu napl-
nil ledovy vzduch. Hned pod nim visely na okapu rampouchy
dlouhé jako jeho paze. Ve slune¢nim svétle zdfily jako roztave-
nd méd. Kirov se vyklonil z okna v pdtém patfe a natdhl krk,

aby lépe videl.
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A vtom ho spatfil — ¢erny Mercedes jedouci po dldzdéné
silnici. Nebyl v moc dobrém stavu, mél na kapoté rezavé skvr-
ny, prasklé svétlo a zamlzené zadni sklo, jako by po ném stékal
vodopad. Rindivy zvuk vychézel z tlumiée vyfuku, kterému
upadly drzdky, takze kodrcal o dlazebni kostky a na kazdém
hrbolu vyslal sprsku jisker.

Uprostied ulice byl obii vymol. Pfed par mésici stavebni
Ceta odstranila nékolik dlazebnich kostek, smysl jejiho poci-
ndni vsak zistal vSem utajen. Délnici se nikdy nevrdtili, ale
dira ztstala. V ulicich Moskvy bylo takovych krdtert mnoho.
Lidé brblali, Ze by se to mélo spravit, ale hora papirt, které by
byly potieba k tomu, aby se uvedla do provozu pfislu$na ¢dst
administrativy, pfedstavovala mnohem vétsi prekdzku nez vy-
moly samotné.

Vétsina lidi se s nimi naucila Zit, ne tak plukovnik Pjotr Ku-
banka z ministerstva zbrojeni. Na kazdém aradé, ktery si lze
predstavit, se domdhal toho, aby se silnice opravily. Nic se ne-
délo a jeho ¢im dél tim rozhnévanéjsi dopisy byly odkléddny
ad acta do mistnosti, které nemély jiny el nez skladovat tyto
dokumenty, plné bezmocného vzteku. Kubanka se nakonec ze
zoufalstvi rozhodl, Ze vezme véci do svych rukou.

Na druhé strané silnice, naproti Kirovové kanceldfi, stdla
vysokd budova broskvové barvy, ve které bydlel ministr pro ve-
fejné prace Antonin Tuzinkewitz, muz se silnym krkem a buc-
latymi tvdfemi, do jehoz kompetence spadalo mimo jiné i opra-
vovani moskevskych vymola. Tento ministr byl prosluly nikoli
vefejnymi pracemi, ale skute¢nosti, Ze jen ztidka vstdval z po-
stele pfed polednem a Ze burdceni jeho primitivniho smichu,
kdyz se v rannich hodindch vracel z baru Radzikov, bylo slyset
po celém okolnim bloku.
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Kubankova kazdodenni cesta na ministerstvo zbrojeni ne-
musela vést kolem Tuzinkewitzova domu a plukovnik si vzdy
musel porddné zajet, aby tudy projel.

Hluk, kdyz predni a zadni kola Kubankova Mercedesu pro-
jela vymolem, byl jako dvojitd salva z kanonu. Uvolnéné skle-
néné tabulky v Kirovové okné se skute¢né ottdsly. Nikdo v tu
chvili nemohl spdt, zvldst ne clovek jako Tuzinkewitz, ktery
stale trpél flashbacky z vilky, béhem niZ opakované zazil os-
tielovdni rakouskou artilerii v Karpatech. Tuzinkewitz, drsné
vytrzeny ze svych sni, pfibéhl k oknu, roztdhl zdvésy a zadival
se na ulici ve snaze najit zdroj toho hluku. V tu chvili uz Ku-
bankovo auto zahnulo za roh a zmizelo, takze Tuzinkewitz jen
bezmocné ziral na vymol, ktery ten pohled vy¢itavé opétoval.

Tuzinkewitze to dohdnélo k $ilenstvi. Pomalu, ale ¢im dal
tim nesnesitelnéji, pfesné jak mél Kubanka v tmyslu. Dikaz vi-
dal Kirov v roz¢ileném vyrazu Tuzinkewitzovy tuéné tvére, kte-
rd se den co den objevovala v okné jeho dusné a tmavé loznice.

Kdyz byl tento kazdodenni ritudl u konce, Kirov se otodil
a usmdl se smérem k Pekkalovu pracovnimu stolu. Kdyz v$ak
uvidél prazdnou zidli, tsmév mu na tvafi zmrzl. Zapomnél, Ze
Pekkala je pry¢. A jesté podivnéjsi bylo, ze by byl obéas ptisa-
hal, Ze v mistnosti citi inspektorovu pfitomnost.

Pfestoze byl major Kirov vychovin ve svét¢, v némz duchim
nebylo dovoleno existovat, védel, jaké to je, kdyz ¢loveka nékdo
strasi, jako ho ted strasila nepfitomnost inspektora Pekkaly.

X % Xk

Daleko na vychodé zmrzIé rachotici vagony vlaku ETAP-1889
projely pohotim Ural a oficidlné vjely na tzemi Sibife. Od té
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chvile vlak pravidelné jednou denné zastavoval a vézni byli vy-
vadéni ven.

Pied otevienim vagont prochdzeli strdzni podél vlaku a bu-
$ili na dvefe pazbami pusek v nadéji, ze tak uvolni mrevd téla
pfimrzld zevnit k jejich sténdm.

Vézni se vyhrnuli z vagont a stanuli uprostfed vétrem bi-
¢ované pustiny, daleko od jakéhokoli mésta. Nékdy tam stdli
celé hodiny, jindy jenom pdr minut. Zddlo se, Ze tyto interva-
ly nemaji zddnou logiku. Nikdy nevédéli, jak dlouho budou
z vlaku venku.

Béhem téchto prestdvek se straze nijak nesnazily vézné hli-
dat. Kdo utekl do divociny, nemél Sanci na preziti. Kdyz vlak
zahvizdal na znameni, aby vézni nastoupili, strdze se viibec ne-
obtéZovaly kontrolovat jejich pocet. Vétsina muza se shlukla
vedle vagonu, tidsla se a ¢ekala, az bude moci nastoupit.

Vedle Pekkaly stdl muz s kulatou tvafi jménem Savuskin,
ktery se snazil zapfist rozhovor. Zpoza bryli, které mél za usima
upevnéné kouskem provizku, vyhliZely trpélivé a inteligentni
oci. Nebyl nijak vysoky, coz ho znevyhodiovalo, kdyz se snazil
pohybovat ve stisnéném prostoru vagonu. Aby to né¢jak kom-
penzoval, zvedl ruce nad hlavu, dal dlan¢ k sobé a timto klinem
rozrdzel spletitou houstinu koncetin.

Na Pekkalovo zatvrzelé ml¢eni reagoval Savuskin tak, Ze se
ho rozhodl trochu rozmluvit. S virou rybdte, ktery postupné
zkousi jeden druh ndvnady po druhém, nacal Savuskin vsech-
na témata, kterd ho napadla, a pevné véfil, Ze ryba se diive ¢i
pozdéji chyti.

Pekkala obéas délal, ze neslysi. Jindy se usmal a zadival se
jinam. Védél, jak je dtilezité, aby jeho identita zustala utajena,
a proto plati, Ze ¢im méné toho fekne, tim [épe.
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Savuskin si ml¢eni svého druha nebral nijak osobné. Po kaz-
dém pokusu chvili ¢ekal, nez znovu zkusil najit dalsi skviru
v Pekkalové brnéni.

Kdyz Pekkala kone¢né promluvil, za¢al vagony zahfivat jasny
slune¢ny den, takze led, ktery zapliioval praskliny ve sténdch va-
gond, zacal tdt. Kdyz kola liné zarachotila v rozpérkach, znélo to
jako brouseni obfich nozi. V tu chvili Savuskin kone¢né zahdkl.

»Chcete slyset vtip, za ktery jsem dostal patndct let vézeni?“
zeptal se.

»Zavtip?* Pekkalu po tolika dnech mléeni vydésil zvuk vlast-
niho hlasu. ,,Poslali vds sem kvuli veipu?®

,Presné tak,” fekl Savuskin.

v

»No,“ fekl Pekkala, ,,v tom pfipadé uz asi mdte ndrok fict
ho podruhé.“

Ostatni také poslouchali. Vagon ztichl a vsichni se snazili
poslouchat Savuskinav hlas.

»otalin pfijme delegaci pracujicich z Ukrajiny,“ pokracoval.
,Poté, co odejdou, si velky $éf viimne, ze mu chybf jeho fales-
ny knir.“

»Chcete fict, ze Stalin m4 fale$ny knir?“ zeptal se muz sto-
jici za nim.

»led, kdyz o tom mluvite...“ zaznél odkudsi dalsi hlas.

Savuskin jim nevénoval pozornost.

,O Stalinovi nesmite vyklddat vtipy!“ zakficel nékdo z dru-
hého konce vagonu. ,Ne tady!*

,Déldte si srandu? zatval Savuskin. , Tohle je to jediné mis-
to, kde 0 ném muizu fikat vtipy!“ Odmlcel se, pak si odkaslal
a pokracoval. ,Stalin zavold $éfa bezpec¢nosti. ,]di najit tu de-
legaci!‘ rozkdze mu. ,Jeden z téch délniki mi ukradl knir. Séf
bezpelnosti podle rozkazu vybéhne ven. O chvili pozdéji si
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Stalin uvédomi, Ze si na tom falesném kniru sed¢l, proto za-
vold $éfa bezpecnosti zpét a fekne mu: ,Nic se ned¢je, uz jsem
ten knir nasel. Uz je pozd¢, soudruhu Staline,* odpovi mu $éf
bezpecnosti. ,Polovina délnika uz podepsala dozndni, Ze vim
ho ukradli, a druhd polovina spichala béhem vyslechu sebe-
vrazdu.*

Savuskin dovypravél a ve vagonu zavlddlo hrobové ticho.

Savuskin se udivené rozhlédl. ,Ale no tak. Vzdyt je to dobry
vtip! Kdyby byl $patny, dostal bych jen deset let!*

V tu chvili se muzi rozesmdli. Smich se v ozvéné odrdzel
od dfevénych stén, jako by se s zivymi smdli i duchové téch,
ktefi byli pohozeni podél trati.

Pekkala se otocil, aby se podival skrz prizor s ostnatym dra-
tem, a zahlédl sedldka sediciho na kamenné zdi na kraji pole jen
par krokd od trati. Stafik mél na sobé vestu z ov¢i kiize a vysoké
zimni vélenky. Ke stromu vedle zdi byl ptivdzany kan s kdrou
plnou tufina pokrytych hrudkami zmrzlé zemé. Farmar si po-
loZil na snéhem pokrytou zed ¢erveny kapesnik a sedél na ném.
Proti vlhku a zimé to nijak nepomohlo, Pekkalovi to v$ak pfislo
jako podivné dustojné gesto. V jedné ruce ten muz drzel maly
kapesni ntiz a ve druhé kus syra. Spokojené ho zvykal s o¢ima
pfivienyma proti poryvu vétru vyvolanému projizdéjicimi va-
gony, ktery naplnil vzduch tipytivou zafi ledovych krystalki.

Kdyz sedldk zaslechl smich odsouzenych, ddivem vyvalil oéi.
V tu chvili si ndhle uvédomil, Ze ndklad, ktery kolem ného
rachoti, jsou lidé, a ne dobytek, jak bylo napsino na vozech.
Podobné byly vézeriské antony v Moskvé maskovdny jako né-
kladni auta, mély dokonce znak neexistujicich druht piva.

Sedldk seskocil ze zdi a popadl z kiry plnou ndru¢ tufini.
Bézel podél vlaku a natahoval ruku s tufiny.
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Jeden z vézna protéhl ruku zditkou lemovanou ostnatym
dritem a jeden tufin chytil.

Objevily se dalsi ruce, se zdpéstim a klouby od krve, jak je
ostnaty drdt porezal.

Dalsi ruka chytila tufin ze starcovy natazené dlané.

Vézni zacali kiicet, dokonce i ti, ktefi nevidéli, co se déje.
Ten hluk zacal Zit vlastnim Zivotem a $ifil se od vagonu k va-
gonu, dokud burdceni hlast neptehlusilo dokonce i rachoceni
kol po kolejich. Lokomotiva se pomalu vzdalovala.

Stary sedldk s ni nemohl udrzet krok.

Tufiny se mu vysypaly z rukou.

Posledni, co Pekkala vidél, bylo, jak ten muz stoji vedle trati
s rukama na kolenou a rudou tvéii a vydechuje mlécné oblédcky
stoupajici k nebi.

Kdyz rozruch kone¢né ustal, pokusil se Savuskin opét zaptist
hovor. ,Jaka tfida zlocince jste?” zeptal se Pekkaly.

»=Devétapadesit,” odpovédél mu Pekkala, kdyz si vzpomnél,
jaké oznaceni dostal v rdmci své kryci identity.

»Devétapadesdt! To znamend, Ze jste nebezpecny tGtoc¢nik!
Mn¢ jako zabijék nepfipaddte.”

,Prdvé proto jsem tak nebezpecny.“

Savuskin se nervézné zasmdl, jako kdyz z balonu unikd
vzduch. ,No, vsadim se, Ze tfida devétapadesdt mad za sebou
néjaky dobry piibéh.“

»,Moznd ho jednoho dne uslysite, odpovédél mu Pekkala.

»J4 vam jeho piibéh povim,* fekl jakysi muz namacknuty
ke zdi, ,,jakmile si vzpomenu, kde jsem ho vidél.“

Pekkala na n¢j pohlédl, ale nic nefekl.

Muz se tfés] hore¢kou. Tvdf mél celou zpocenou. Kdysi ho
né¢kdo porezal na obliceji a staré jizvy ted byly bilé a kiizovaly
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jeho tvéfe jako vldkna pavuciny. Zranéni mu poskodilo nervy
a zanechalo trvale pokfiveny tsmév, ktery pusobil jako vysméch
nejen vsem okolo, ale také vézni samotnému.
Savuskin se obrdtil k tomu muzi s pofezanym obli¢ejem.
»Vypadds, Ze bys potieboval dovolenou, bratie, fekl mu.
Muz Savuskina ignoroval. Sousttedil se na Pekkalu. ,,Urcité
jsem t¢ uz nekde videl.“

%k

Druhy den transport s vézni najel na bezejmennou odstavnou
kolej, aby nechal projet jiny vlak. Tento vlak mifil opa¢nym
smérem. Nevezl zaviené, ale oteviené vagony, vesmés plné vel-
kych barelt urcenych k pfepravé nafty, az na to, Zze pavodni
ndpisy na vagonech byly piekryty svétlezelenymi pismeny tvo-
ficimi slovo ,,Dalstroj*.

Dalstroj byla stdtni spole¢nost, kterd méla na starosti zdroje
ziskdvané na Sibifi. Patfilo mezi né dfivi, olovo a vysoce toxic-
ké nerostné radium, které odjizdélo z Borodoku kazdy tyden
ve vagonech oznacenych lebkou a zkfiZenymi hndty. Dalsim
objevem v dole Borodok byl krokoit, zndmy také jako ,sibifskd
erven®, a to diky svym karminovym krystaltim, ze kterych se
pak ziskdval chrom. Vystaveni sibifské ¢erveni bylo pro horni-
ky stejné smrtici jako radium. Kromé nerostnych zdroja méla
spole¢nost Dalstroj na starosti i pracovni sily. Pred deseti lety
tvofila price véznt jen 30 procent. Nyni to bylo pfes 90 pro-
cent. A protoze Dalstroj musel platit jen 10 procent svych
pracujicich, stal se jednou z nejbohatsich spole¢nosti na svété.

Vézni, keefi vidéli ven, zirali na to hrozivé procesi barelt s tu-

pym a nechdpavym vyrazem prevazeného dobytka.

52



Pekkala ale védél, co je uvnitf, a pfi pohledu na né ho zamra-
zilo. V nékterych tdborech, zvldst v téch, které se ukdzaly byt
méné vynosné, nez se ¢ekalo, byli do takovychto barelt nakl-
ddni zemfreli. Jejich mrtvoly se zalily formaldehydem a pak se
po celé zemi proddvaly na lékatské pokusy.

Mezi vézni se fikalo, Ze na Sibifi pracuji pro Dalstroj i mrevi.

Jak transport projizdél kolem, Pekkala ucitil konzervaéni
ldtku, kterou znal z doby, kdy jeho otec délal ve Finsku v po-
hiebnim tstavu. Sladky a odporny pach se nesl studenym vzdu-
chem.

Kdyz se lokomotiva dala znovu do pohybu, jeji motor zabu-
ricel, ale vagony se jesté ani pofddné nerozjely, kdyz se ozvalo
zakvileni brzd a cely konvoj sebou $kubl a zastavil. O pdr mi-
nut pozdé¢ji vlak znovu zacouval na boéni kolej, strazni otevreli
dvefe a porudili véem vylézt.

Vézni se ocitli na pustém poli, na kterém bylo po kolena
sné¢hu. Mrazivy vitr je bodal skrz obleceni a zpod jejich nohou
zvedal bilé snéhové prizraky.

Nektefi vézni se okamzité pokusili vylézt zpatky do vagont,
strdze je vSak zadrzely.

»Co se stalo?“ zeprtal se Savuskin.

»~Zamrzly brzdy,” fekl strdzny. ,Klouzou ndm kola. Vlak by
vykolejil.

»Jak dlouho to potrvd?“

»,Moznd hodinu,“ odpovédél strazny, ,moznd déle. Kdyz se
to stalo naposledy, stdli jsme celou noc.”

»A to byste nds az do rdna nenechali nastoupit? zeptal se
Savuskin.

»>Musime odleh¢it pruzindm kol, jinak by mohly mrazem
prasknout, az se vlak d4 do pohybu.“ Strdzny ukdzal k nékoli-
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ka borovicim a bfizdm v ddlce. ,,Jdéte tam. Az bude znovu ¢as
vyrazit, masina zahouka.“

Pekkala a Savuskin zamifili k lesu.

Doprovizelo je n¢kolik dalsich vézna, s hlavou sklonénou
proti vétru a rukama zkfizenyma na hrudi. Brzy to vsak vzdali
a vratili se k vlaku, kde si muzi budovali stény ze snéhu, aby je
chrénily pfed vétrem.

V lesiku pfed nimi se jako fata morgdna objevovaly a za po-
ryvy sn¢hu opét mizely hubené kmeny biiz.

,Jestli nds do vecera nepusti zpdtky do vlaku, tak vsichni
zmrzneme.“ Savuskin musel kficet, aby ho bylo slyset.

Pekkala védel, ze jeho spoluvézen md pravdu. Také veédel, ze
stréznym zjevné nezédlezi na tom, kolik lidi cestou do tdbort
zemfe. Vravoral kupfedu a citil, jak se mu teplo vykrddd z t¢la.
Usi, nos a prsty mu uz znecitlivély.

Kdyz kone¢né dosli k tém stromtm, zacali Pekkala a Sa-
vuskin kopat jdmu u kmene jedné borovice, kde bylo sn¢hu az
po hrudnik. Pod niz$imi vétvemi stromu tak ziskali misto, kde
byli zcela chrdnéni pfed vétrem.

»Najdu néjaké spadané vétve a naskldddm je na zem,“ fekl
Pekkala Savuskinovi. ,,Vy ddl kopejte.”

Savuskin prikyvl a pokracoval v préci. S vlasy a oboc¢im le-
movanym ndmrazou vypadal, jako by od chvile, kdy vystoupili
z vlaku, zestarl o sto let.

Pristich pr minut se Pekkala prodiral zdvéjemi a sbiral spa-
dané diivi. Nad hlavou mu cinkaly vétve bilé biizy pokryté
ledem. Znélo to jako zvonkohra z kosti. Kdyz se vrétil k jamé
s pouhymi pdr shnilymi vétvickami, rozhodl se utrhnout né¢jaké
vétve z nedaleké borovice. Jak zdpolil s houzevnatymi vétvemi
stromu, neslysel, Ze se k nému zezadu nékdo blizi.
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,UZ jsem si vzpomnél, ozval se hlas.

Pekkala se otocil.

Piimo pred nim stdl ten pofezany muz. , Tak tohle je to po-
sledni misto na svété, kde bych ¢ekal, ze vds uvidim, inspektore
Pekkalo. Proto jsem si vés pfedtim nedokdzal zatadit.”

Pekkala nic nefikal, jenom ho sledoval a ¢ekal.

»Pochybuji, Ze si na mé pamatujete, ale to je pochopitelné,”
fekl ten muz a piejel si Spickami prstil po jizvich. ,Béhem pobytu
v Butyrce se strdze postaraly o to, abych na né nikdy nezapomnél,
stejné jako nikdy nezapomenu, Ze vy jste ten, kdo mé zatkl.“

»Zatkl jsem spoustu lidi,“ odpovédél Pekkala. , To byla moje
préce.”

Jak ten muz dychal, jeho zimou zrudlé chiipi se rozsifovalo
a stahovalo. Zddlo se, Ze neni ozbrojen, coz ale Pekkalu nijak
neuklidnilo.

»Nevim, pro¢ tu jste,“ pokracoval ten muz. ,Ale véfte mi, je
pro mé radost védét, Ze vy a ja mifime na stejné misto. Tohle
uspokojeni mi ale nesta¢i. Ani zdaleka to nestali k tomu, abyste
zaplatil za to, co jste mi proved].”

Pekkala upustil vétve, které drzel. Zmrzlé ruce zatal v pést.

»Madte néjaké pritele, inspektore? Néjaké, ktefi jsou stile
nazivu?“ dobiral si ho muz. ,Vsichni jsou mrtvi, ze, pane in-
spektore? Nechali vds tady bloudit divodinou. Jste na zemi po-
sledni svého druhu.”

Pekkalovi blesklo hlavou, Ze cely jeho Zivot spél pravé k to-
muto okamziku.

Vézen nahle rozhodil ruce a spadl na zdda. Nékdo mu pod-
trhl nohy. V nésledujicim okamziku se ze zemé zvedla jakdsi
bytost. Savuskin jako obii krab, ktery se ndhle vynofi z pisku,
toho muze napadl.
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Michal rukama a zasypdval pfitom vézné smrsti ran. Zjizve-
ny se brdnil se stejnou zufivosti. Podrdpal Savuskina a roztrhl
mu na zddech vézensky tbor, Savuskinovym randm silnym jak
tder kladivem to ale nezabranilo.

»Dost!“ vykiikl Pekkala, znechucen zvukem ldmajicich se
kosti a zubu, ktery doprovazel demolici muzovy tvéfe.

Zd4lo se, ze ho Savuskin nevnim4. Ve své zufivosti dal atodil
a vrazel své rozdrdsané klouby do véznovy rozbité tvire.

,Konec!“ Pekkala polozil Savuskinovi ruku na rameno.

Savuskin se prudce otocil. Zuby mél zataté a v ocich nepfi-
etny pohled. Pekkala ho v tu chvili viibec nepoznéval.

,UZ je po vSem,“ zaSeptal.

Savuskin zamrkal. V tu chvili se mu vratily smysly. Ustoupil
o krok zpét a z rukou si otfel krev.

Potezany byl k nepozndni. Vykaslal chrchel tiesnové cervené
krve, kterd mu zacala stékat z koutku tst. Pfi pohledu na barvu
té krve Pekkala poznal, Ze byla zasazena sfenopalatindlni tep-
na a ze uz pro n¢j nemize nic udélat. Muz obridtil odi v sloup.
O chvili pozdéji se zachvél a bylo po vSem.

»Myslim, Ze bych se vim mél predstavit,” fekl Savuskin.
»Jako pritel,“ dodal.

» 1o uz jste prokdzal,” odpovédél Pekkala.

,Ne tak docela, inspektore. Jsem vyssi komisaf Savuskin
z Utadu pro zvldsni vySetfovani. Rdd bych vim podal ruku,
ale“ — zvedl své otlucené pésti — ,,snad az nékdy jindy.“

,Zvlastni vySetfovani?® podivil se Pekkala. ,Nerozumim.
Pro¢ jste ve vlaku?“

,Byl jsem pridélen, abych vds chranil. Soudruh Stalin mi to
rozkézal. Nikdo jiny nevi, Ze jsem tady, dokonce ani strdze vla-
ku, ani velitel Borodoku. Mdlem jsem dostal infarke, kdyz jste
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se neukdzal ve stanici. Myslel jsem, Ze pojedu az na Sibif pro
nic za nic. Pofdd jsem si fikal, Ze budete ur¢it¢ né¢jak maskova-
ny. Dokud jsem vés nespatfil, vitbec mé nenapadlo, Ze byste se
skryval takto oteviene.”

Jak ho Pekkala poslouchal, vzpomnél si na dny svého vycvi-
ku u vrchniho inspektora Vasiljeva, hlavy carské tajné policie.



Vasiljev Pekkalovi vstipil, jak je diilezité dokdzat splynout s riz-
nymi prostredimi, aby tak clovék mohl provddeét vysetrovdni. Aby
Pekkalu vycvicil v.,,uméni zmizet®, jak tomu rikal, vytvoril k tomu
celou Fadu slozitjch her, které nazyval ,terénni cviceni”.

Kazdy pdtek rdno, kdyz byly ulice Petrohradu piné lidi spécha-
Jjicich do price, zmizel Vasiljev v téchto davech. O hodinu pozdéji
se Pekkala vydal ven s dikolem najit svého ulitele. Vasiljev vybral
na kazdy tyden jinou cdst mésta. Nékdy prochdzel klidnymi ulice-
mi plnymi vilek, jindy se vypravil na néktery z prelidnénych trhi.
Jeho oblibenou volbou viak byly chudinské (tvrti na severovychod-
nim okraji mésta.

Béhem proniho mésice téchto terénnich cviceni se Pekkalovi vii-
bec nedarilo Vasiljeva najit. Parkrdt se stalo, Ze Séfinspektor stdl
skoro tésné pred nim, a Pekkala jeho maskovdni presto neprohlédl.
Jednou si Pekkala najal drozku, aby ho vozila po ctvrti, v nadéji,
ze kdyz se bude rychleji pohybovat, bude mit vétsi Sanci, ze Vasil-
Jeva zahlédne. Ve svém zoufalstvi dokonce vysvétlil svou nepiijem-
now situaci kocimu. Starého muze ta hra zaujala, a tak popohnal
koné bicem a Pekkala strdvil ndsledujici dvé hodiny tim, ze se
drzel bocnic drozky, zatimco se hnali ulicemi a hledali Vasiljeva.
Pekkala, jako obvykle porazeny, nakonec slezl a chystal se kocimu
zaplatit.
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~Za tuble jizdu jste uz zaplatil, “ rekl starik.

Kdyzg Pekkala s penézenkou v ruce zved| zrak, pochopil, jak to
ten muz myslel. Ke svému rozéarovdni si teprve tehdy uwvédomil,
Ze ten starik je ve skutecnosti Vasiljev.

Po téchto ponizujicich prohrich se spolu ti dva vraceli zpdtky
na velitelstvi Ochranky. Cestou mu Vasiljev vysvétloval triky své
profese. Vzhledem k tomu, ze Vasiljev prisel pred lety o Cist pravé
nohy pri bombovém titoku anarchistii a chodil na devéné protéze,
bylo udivujici, jak rychle se dokdzal pohybovat.

»Pouhd zména oblecent nestalt,“ vysvétloval mu Vasiljev. ,, Pre-
strojeni musi byt Zivotaschopné natolik, aby dokdzalo vtdhnout
lidi do vaseho Zivotniho piibéhu. Jakmile se ztrati ve zkoumdni
detaili, neproblédnou ohromnost vasi iluze.

»INemohl bych si prosté vzit klobouk?” zeptal se Pekkala.

»Samozrejmé! odpovéde] Vasiljev, aniz by néjak komentoval
sarkasmus Pekkalovy otdzky. ,,Klobouky jsou dillezité. Ale jaky
drub klobouku? Zddny jiny kus obleceni vds tak rychle nezaradi
do té spolecenské Skatulky, do které cheete zapadnout. Samotny
klobouk ale nestali. Predevsim si musite najit kavdrnu.

»Kavdrnu?“

~Ano!“ pritakal Vasiljev. ,,Sledujte lidi, kteri prochdzeji okolo,
sledugte lidi, co sedi kolem vds. Vsimejte si, co maji na sobé. Vsi-
mejte si, jak to obleceni nosi. Vénujte peclivou pozornost botdm.
Dzentlemeni ze staré skoly si zavazuji boty v rovnych rddcich, ti
ostatni nasikmo. Jakmile si vyberete svou roli, nekupujte si nové
Saty. Najdéte néjaky obchod nebo trh pod Sirym nebem, kde se
proddvd pouzité obleceni. V kazdém mésté se o vikendech néjaky
kond. To je to spravné misto, kde ziskat drubou kizi.“

» Vypadaji lidé zdravé?* pokracoval Vasiljev. ,, Vypadaji nemoc-
né? Kdyz cheete vzbudit dojem, ze Zijete nezdravim zpiisobem
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Zivota, rozetiete si na Cele olej na vareni. Do kapes si nasypte trochu
popela, takde vds bude obklopovat jeho pach. Speticku popela si
nasypte do caje a vypijte ji. Do tydne budete mit vase plet nezdra-
vou barvu. Potvete si koutky oci trochou syrové cibule. Pokryjte si
rty véelim voskem.“ Zatimco to vysvétloval, otiral si z koutkii tist
vrstou Spiny, jez mu doddvala vzhled muze, ktery uz by mél mit
dny tvrdé price na Cerstvém vzduchu odslouzené, ale dil pracuje.

LZmérite zpisob chiize!” natidil Vasiljev a prastil Pekkalu
do holené svou tvrdou vychdzkovou holi.

Pekkala zarval bolesti a kulhal vedle séfinspektora. ,, NemiiZete
Cekat, Ze toble vydrzim pokazdé, kdyz pitjdu do tajné akce!”

»INe. “ Vasiljev zvedl kopéjku. ,Potiebujete jesté toble. Dejte si
do boty minci. Pod patu. A zménite tim zpiisob chiize. Brzy na to
ani nebudete myslet a o to pravé jde. Kdyz se moc snazite, lidé vds
zacnou podezrivat. Celd ta neprirozenost musi piisobit prirozené!”

Vasiljevovy lekce byly takovychto zjevnych protimluvii plné do té
miry, ag Pekkala zacinal mit pocit, Ze jemné dovednosti, které se
ho Vasiljev snazil naucit, nikdy nezvlddne.

Jednoho dne ale Pekkala Vasiljeva zahlédl, a to pouhych pdr mi-
nut poté, co dorazil na trzisté vybrané pro terénni cviceni na dany
tjden. Starik mél na sobé krdtky dvouradovy vinény kabdt, sedél
na sudu a vedle néj stila kdrka na prevdzeni véci.

wJak jste to dokdzal?* zeptal se Vasiljev, kdyz si sedli, aby se na-
obédvali v jedné z tamnich restauraci, jejiz podlaha byla posetd
pilinami a stoly prikryté hnédym papirem.

»INevim, “ priznal upiimné Pekkala. ,Ani jsem se nesoustiedil.

Vasiljev poklepal Pekkalu po zddech. ,, 1ed to zacindte chdpat!”

»Ano?“

»INasim Zivotmim posldnim je prodirat se detaily, “ vysvétloval
mu jeho mentor. ,A presto se musime naulit je nékdy ignorovat,
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